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Statek byl ogromny, mial owalny ksztalt i przylecial daleko spoza 
naszej galaktyki. Ekspedycja nie byla wyprawa^ wojennaj po prostu, 
zwykla^ pielgrzymka^ naukowa^, bystrookich istot z planety, na ktorej rza^dzit 
bog zwany Inteligencj3.. 

Pomieszczenie sterowki bylo przykladem doskonalej precyzji i 
skutecznosci. Przed fotelami pilotow znajdowalo sie. pie_c ekranow 
skanuja^cych. W fotelach siedzieli Lak-7 i Jan-4 - dwa wspaniale umysly, 
ktore dowodzily statkiem. 

Pierwsze dwa ekrany skanuja^ce pokazywaly niewiele wie_cej poza pusta^ 
przestrzenia^. Na trzecim, widac bylo planete., o wyraznie zarysowanych 
konturach kontynentow i morz. Obraz na czwartym, byl nieco bardziej 
szczegolowy. Skanowal on cze.sc jednego z kontynentow, pokazuja^c nawet 
detale rosna^cych tarn roslin. 

Piaty, byl w gruncie rzeczy ekranem teleskopu, skupionego dokfadnie 
na Hampton Corners, miejscowosci w Ohio, w Stanach Zjednoczonych, na 
potkuli zachodniej. Wlasnie nadszedl tarn czas bladego switu i kanal audio 
wyraznie transmitowal gniewne narzekania Sama Adlera, ktory kierowal 
miejscowym elewatorem zbozowym w Hampton Corners i musiat wczesnie 
wstawac. Sam wlokl siej piaszczysta^ ulica^ w strone. swojego miejsca pracy, 
calkowicie nieswiadom tego, ze ktos go szpieguje. 

— Jestem pewien, ze oni sa^ strasznie glupi — oznajmil Lak-7. 
Jan-4 zerknaj z rozdraznieniem na swojego towarzysza. 

— Zawsze tak mowisz. 

— Ale, tym razem mam racje.. Jestem pewien, ze ich inteligencja okaze 
sie_, bye bardzo nisko na krzywej poziomu jej rozwoju. 

— Nie zgadzam sie_. Ta planeta rozwineja tak ogromny bujnosc 
przyrody, aby marnowac ja^ na umysly pozostaj3.ee w stagnacji. 

Lak-7 wzruszyl ramionami. 

— Wiemy przeciez, ze przyroda lubi bye rozrzutna. Planety roja^ sie. w 
kosmosie jak szalone wyrzuty rybiej ikry, w nadziei, ze jedna na dziesie_c 
milionow przyniesie jakies owoce. 

— I ta planeta, przyniosla owoce. 

— Tak, ale powtorze. - jej mieszkahcy sa^ bardzo glupi. Nie przetrwaja^. 

— Nie zgadzam sie.- 

— Bardzo dobrze — odparl Lak-7. — Przypuszczam, ze be.de. musial 
przedstawic ci jakis dowod. 

— Niewa^tpliwie be_dziesz musial. 



Rano, naste_pnego dnia, Sam Adler wstal nieco pozniej niz zwykle. 
Zrobilo sie. juz zupelnie jasno, kiedy wlokl sie. ulica^, szeroko ziewaja^c. 
Kolejne ziewnie_cie urwalo sie. w polowie, poniewaz Sam ze zmarszczonymi 
brwiami spojrzal na leza^ca^ mu na drodze przeszkode.. Jakis glupiec zgubil 



2 



kowadlo. Musialo wyleciec ze skrzyni przejezdzaja^cej ulica^ cie_zarowki. No 
coz, w porza^dku. Kowadlo przyda sie. i jemu. Przykle_knaj, aby przyjrzec sie. 
dokladniej znalezisku. 

Kowadlo wygla^dalo dosyc zabawnie. Osmiocalowy blok z czarnego 
metalu, idealnie symetryczny, z dwoma uchwytami wystaja^cymi z obu 
stron; uchwyty mialy ksztalt wygie_tych do dolu krowich rogow - dobrze 
pasuja^cych do chwytu. Sam przesunaj swoj obdarty kapelusz do tylu i 
podrapal sie. po czole. Nigdy jeszcze nie widzial takiego narze_dzia. Moze to 
wcale nie jest kowadlo? Moze to obrobiona cze.sc do jakiegos rodzaju 
urza^dzenia, chociaz Sam nie byl w stanie wyobrazic sobie urza^dzenia, do 
ktorego moglaby ona pasowac. No coz, w taki czy inny sposob, na pewno 
mu sie. przyda. Be_dzie dobra^ podporka^ do drzwi, zeby sie. nie zamykaly. 
Nachylil sie. i zlapal za uchwyty. 

Blok nawet nie drgnaj. 



Sam wyprostowal siQ, nieco zaskoczony. Cie_zkie to bylo, jak na tak 
niewielka^ rzecz. Splunaj w dlonie i sprobowal ponownie. 
Blok nie poruszyl sie., nawet o ulamek cala. 

Sam dal sobie spokoj z cia^gnie.ciem za kowadlo i potarl palcem brew. 
Popatrzyl w gore., a naste_pnie wzdluz ulicy, nie przejmujaj: sie. tym, ze 
ktos moglby zauwazyc ten pokaz niemocy z jego strony. Z ponura^ 
determinacja^ sprobowal jeszcze raz, zatracaja^c sie. w swojej pracy. 

— Co tarn masz, Sam? 

Adler poderwal sie. raptownie i zobaczyl, ze kolo niego stoi Nick Bleet. 
Nick szczerzyl ze_by i ciekawoscia^ przygla^dal sie. metalowemu blokowi. 

— Chyba jakies narze_dzie spadlo z cie_zarowki. Nie wygla^da, jakby 
mialo sie. do czegos nadawac. Pomyslalem sobie, zeby zabrac to ze soba^ 
do elewatora. 

— Troche. cie_zkie, co? 

— Nie az tak bardzo. 

— Daj, pomoge. ci z tym. 

Dwoch me_zczyzn, zapieraja^c sie. z obu stron, ciajgne_lo, unosilo, 
popychalo i chrza^kalo, az w kohcu kompletna konsternacja stala sie. 
glownym punktem dnia. Blok nie chcial nawet drgna^c. 

Nick Bleet otarl pot z twarzy czerwona^ chusteczka^. 

— Nigdy jeszcze nie widzialem tak opornego kawalka zelaza. Drugi 
koniec musi bye zakopany w ziemi. 

— Nie wydaje mi sie.- Po co ktos mialby cos takiego robic? 

— Mamy w naszym miasteczku kilku notorycznych zartownisiow. Zdaje 
sie., ze zostalismy wkre_ceni, Sam. 

Ale zaden z notorycznych zartownisiow, nie pokazywal sie.- Pol godziny 
pozniej oporny blok metalu stal sie. centrum zainteresowania w Hampton 
Corners. Cala populacja miasteczka, w liczbie pie.cdziesie.ciu ludzi, kle_bila 
sie. wokol niego na ulicy, a kazdy z mieszkaricow chcial sprobowac go 
podniesc. Joe Wheeler wsciekl sie. na uparty przedmiot - kopnaj go, a 
naste_pnie usiadl w piachu, aby opatrzyc sobie zlamany palec u nogi. W 
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zebranym tlumie, bylo kilka nadwyre_zonych plecow, spora dawka 
ogromnego zdziwienia i pare, bardzo rozgrzanych temperamentow. 

Sam Adler w koricu poszedl do elewatora i wrocil z lopata^. Ttum 
odsunaj sie. do tylu, a Sam zabral sie. do roboty. Pracowal, az do chwili, 
kiedy blok byl caly podkopany, opieraja^c sie. doslownie na wlosek, na 
krawe_dzi niewielkiej przepasci. 

— Nie ma tarn zadnej cze_sci, ktora bylaby zakopana — oznajmil Sam. 
— Widzicie? Moge. swobodnie przesuna^c pod tym lopata^. 

Jeden z mieszkaricow miasteczka probowal odwolac sie. do logiki. 

— Czemu wie_c nie spada do dziury? 



Powod moze byl niejasny, ale fakt uderzaja^co oczywisty. Sam odrzucil 
lopata^ reszte. ziemi spod spodu, ale blok ciajgle sie. nie poruszyl. Twardo 
pozostawal w tym samym miejscu, nawet po wyci3.gnie.ciu calej podpory. 
Pie_cdziesi3t par oczu wpatrywalo sie. w zadziwieniu na ten maly blok 
metalu, ktory pewnie spoczywal na poziomie drogi, nie maja^c pod soba^ 
nic, poza swiezo wykopanym dolem. 

— Wygla^da na to, ze mamy tutaj cos dziwnego — zauwazyl Nick Bleet 
glosem tylko odrobine. glosniejszym od szeptu. 

To akurat, kazdy byl sklonny przyznac - tylko co? Obywatele Hampton 
Corner ostroznie otoczyli blok. Przykucali, przyklejkali, nachylali sie. aby 
lepiej przyjrzec sie. znalezionej rzeczy, ogla^dac j^ i badac z kazdego 
mozliwego kata. Wie_kszosc z nich nie potrafila wymyslic nic ciekawego do 
powiedzenia. 

— Ta przekle_ta rzecz musi sie. dac poruszyc — powiedzial Sam Adler. 

— To pewne jak amen w pacierzu — zgodzil sie. Nick Bleet. — A wie_c 
ruszmy j^. 

Znow zaczeji cia^gna^c metalowy blok, tym razem wspolnie. Nie mieli 
jakiejs wielkiej nadziei na sukces, ale chcieli sie. upewnic. W koricu sie. 
poddali, a Nick standi obiema stopami na gornej powierzchni i stal tak, 
balansuja^c. Rownie dobrze moglby stac na szczycie stalowej belki, wbitej 
na czterdziesci stop w lita^ skale.. Blok nie drgnaj nawet tysie_czn^ 
milimetra. 

— Wezmy rnoja^ cie_zar6wke_ — ponuro postanowil Sam. 

Cofneji cie.zarowka^ Sama Adlera, podjezdzajaj: tylem do bloku. 
Obwiazali wokol opornej przeszkody, stalowa^ line. - zawiazali ja^ 
dwukrotnie, na krzyz, tak by metalowy blok nie mogl wyslizgna^c sie. z pe_tli 
- a potem oba kohce liny przymocowali do osi cie_zarowki. Sam usiadl za 
kierownica^ i wrzucil pierwszy bieg. 

Cie_zarowka zahuczala i je.kne.ta. Lina napre_zyla sie. z trzaskiem. Sam 
nacisnaj na pedal gazu i kola cie_zarowki wyrzucily spod siebie chmury 
piachu i pylu, obracaja^c sie. w daremnym wysilku. W koricu lina pe_kla i 
cie_zar6wka szarpne_la sie. naprzod. 

— Taaa, z pewnoscia^ mamy tutaj cos dziwnego — powtorzyl 
wystraszonym glosem Nick Bleet. 
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Dorosli odeszli na chwile., aby sie. troche, naradzic, podczas gdy w 
dzieciach z Hampton Corners wezbrala smialosc. Wskakiwaly i zeskakiwaly 
z bloku, wydaja^c z siebie cienkie piski przyjemnosci. Dzieciak Sama 
Adlera, po wskoczeniu na blok i zeskoczeniu z niego, odwrocil glowe. i 
popatrzyl na niego z pogarda^. 

— Zalozylbym sie_, ze ta wielka koparka ze zwirowni, podnioslaby bez 
trudu ten kawaleczek zelastwa. 



To byl pomysl. Poslali po wielka^, pote.zna^ mechaniczna^ koparke., do 
polozonej trzy mile dalej zwirowni. Zaje_to to troche, czasu i do tej pory 
zrobilo sie. juz poludnie, wie_kszosc ludzi wie_c udala sie. pospiesznie na 
szybki lunch, tak zeby na pewno mogli bye w poblizu, kiedy przybe_dzie 
koparka. 

Koparka^ przyjechal do miasta Mack Lormer. Kiedy znalazl sie. juz na 
miejscu, zszedl z fotela i przeprowadzil dokladny przegla^d sytuacji. 

— Zeby podsuna^c sie. pod to zelastwo, be.de. musial zniszczyc kawalek 
drogi — zauwazyl. 

— Prosze. bardzo — odparl mu Sam Adler. — Mozemy potem droge. 
zalatac. No dalej. Podnies ten przekle_ty kawalek zelaza. 

Mack Lormer ukle_knaj i dokladnie obejrzal metalowy blok. 

— Wiecie - Nie wydaje mi sie., zeby to bylo zelazo, stal, czy jakis inny 
znany mi metal. 

— Mniejsza z tym. Podnies to. 

Mack usiadl z powrotem w fotelu, za urza^dzeniami steruja^cymi koparka^ 
i w czasie gdy wszystkie dzieci zostaly przegnane na wie_ksza^ odleglosc, 
obrocil wysie_gnik koparki do tylu i ustawil najezona^ wielkimi ze_biskami 
lyzke. we wlasciwym miejscu. 

Ze_by wbily sie. w piaszczysta^ droge., jak trzymana w re_ku lyzeczka w 
kostke. cieplego masla. Ziemia zostala wypchnie_ta do gory, calkowicie 
przykrywaja^c metalowy blok, i wkrotce znalazl sie. on dokladnie w srodku 
mechanicznej lyzki. 

Cala moc ogromnej stalowej maszyny zostala skierowana na to by 
podzwigna^c blok metalu, ale wysie_gnik natychmiast dzialac zaczaj w 
odwrotny sposob. Lyzka przestala sie. unosic, tuz po tym kiedy zaczeja to 
robic i tylne cze_sci ga^sienic pojazdu pocze_h/ podnosic sie. ponad 
powierzehnie. drogi. Traktorowe podwozie wysie_gnika stanejo de_ba pod 
katem czterdziestu piejeiu stopni i Mack Lormer, z pobladla^ twarza^, 
pospiesznie wykonal odwrotne operacje az ga^sienice opadly z powrotem 
na ziemie.. 

— No, no. Niech mnie diabli — zlapal oddech Sam Adler. 

— Mnie rowniez — odparl Nick Bleet. 

Mack Lormer zsiadl oglupialy ze swego fotela. 

— To musi bye cos nie w porza^dku z wysie_gnikiem. Sprobuje. jeszcze 

raz. 

— Strata czasu — stwierdzil Sam. — Wez koparke. i odprowadz ja^ z 
powrotem. 
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Odkopali blok metalu i wypelnili ziemia^ dziure. w drodze. Przedmiot 
pewnie spoczywal na swoim miejscu. 

— Moze lepiej be_dzie kogos tutaj wezwac? — zaproponowal Nick Bleet. 

— Kogo? 

— Coz, zdaje sie_, ze rza^d moglby bye bardzo zainteresowany tym 
niewielkim kawalkiem zelaza... naprawde. bardzo zainteresowany. 

— Mam inny pomysl - przynajmniej na poczatek. 

— Na czym on polega? 

— Wydaje mi sie_, ze powinnismy zwolac zebranie rady miasteczka. 

— Po CO? 



Sam Adler zaczynal robic sie. czerwony na twarzy. 

— Czlowieku, dlatego ze w tym czyms tkwi kupa forsy! Cale mnostwo! 
Pomimo wszystko, to nalezy do nas. To nasze miasto i to my mamy 
prawo, ciajgna^c z tego zyski. Przypominasz sobie, jak znalezli rope, na 
podworzu kosciola, tarn w Kentucky? Kongregacja stala sie. bogata. 

— Ale to nie jest ropa. To tylko przekle_ty, oporny kawal zelaza. 
Sam obrzucil na przyjaciela wzrokiem pelnym litosci. 

— Nick, czy widziales kiedys kowadlo, ktorego nie daloby sie. poruszyc? 
Metalowy blok, ktory wisi w powietrzu i raczej zerwie stalowe liny 
przywiazane do dziesie_ciotonowej cie_zarowki, niz przesunie sie. chocby o 
milimetr? 

— Przyznaje., ze nie widzialem. 

— Wlasnie. Nikt inny tez nie widzial. To wie_ksze wydarzenie niz 
pie_cioraczki Dionne. To rozejdzie sie. po calym swiecie! Zabijemy te_ 
cholerna^ rzecz deskami i be_dziemy brae dziesie_ciocent6wke_ od kazdego, 
kto be_dzie chcial ja^ obejrzec. 

Nick Bleet zlapal pomysl. 

— No pewnie! Cholera, masz racje.- To cos tysia^c razy wie_kszego niz 
pie_cioraczki. Dziesie_c centow, niech mnie diabli! Be_dziemy za^dac calego 
dolca. A jeszcze be_da^ rozne boki. Te tlumy ludzi be.da^ musialy cos jesc. Do 
tego pamiatki. 

— Zgadza sie.- Tylko musimy dzialac szybko. Rza^d be_dzie chcial nam 
zabrac ten maly metalowy blok - nie oszukujmy sie;. 

— I co z tego? Rza^d nie zabierze nam tego sila^. To nasze. My to 
znalezlismy. Chyba zyjemy w wolnym kraju? 

— A wie_c, musimy uwazac na hieny - pie_knie gadaja^cych gosci. Be_da^ 
tu sie. kre_cic wokol nas, zeby nas z tego wyslizgac. 

Nick wyszczerzyl ze_by w usmiechu. 

— No i co, wezma^ wiadro, i zabiora^ten kawalek zelaza ze sobaj? 
Sam zarechotal i klepnaj przyjaciela przez plecy. 

— To bylo dobre. Zwolajmy zebranie na dzisiejszy wieczor i omowmy 
wszystko z rada^ miejska^. Nick, mowie. ci, be_dziemy bogaci. Bogaci jak sam 
Krezus. 

Tego dnia nikt w Hampton Corners nie pracowal. Wieczor zmienif sie. w 
swie_to, z duchem wakacji przepelniaja^cym atmosfere. miasteczka. Wiesci 
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na temat mozliwosci zarobienia pienie_dzy na metalowym bloku, rozeszly 
sie. juz szeroko, i wsze_dzie bylo pelno smiechu oraz szcze_scia. 

Dzieci tez tym wszystkim bardzo sie. cieszyly. Bawily sie. wokol tego 
dziwnego, niemozliwego do poruszenia, rogatego przedmiotu - wskakuja^c 
i zeskakuja^c z niego - pocia^gaja^c go z calych swoich niewielkich sit, az w 
kohcu zostaly poslane do lozek. 

W nocy spotkala sie. rada miejska. To bylo najbardziej ekscytuja^ce jej 
zebranie, jakie kiedykolwiek sie. odbylo. Snuto bogate plany. Sam Adler 
zostal wybrany Dyrektorem Marketingowym. 



Pozno w nocy, kiedy Hampton Corners juz spalo, Lak-7 wyslal czlonka 
zalogi na dol, zeby zabral metalowy blok. Marynarz przyniosl go z 
powrotem na statek i wrzucil do skrzynki z narze_dziami w maszynowni. 
Zameldowal powrot dwom dowodcom, siedza^cym w fotelach pilotow i 
wrocil do swojej roboty. 

Kiedy wyszedl, Lak-7 cieszyl sie. mila^ chwila^ sukcesu. 

— I co ci mowifem? Glupcy. Po prostu kretyni. 

— Nigdy bym w to wszystko nie uwierzyl — ze smutkiem stwierdzil 
Jan-4. 

KONIEC 
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